NATIONS
UNIES E

. . Distr.
Conseil Economlque GENERALE

et Social
ECE/ TRANS/ 125

26 février 1998

FRANCAI S
Oiginal : FRANCAI S

COWM SSI ON ECONOM QUE POUR L' EURCPE

COM TE DES TRANSPORTS | NTERI EURS

RAPPORT DU COM TE DES TRANSPORTS | NTERI EURS
SUR SA SO XANTI EME SESSI ON
(12-16 janvier 1998)

TABLE DES MATI ERES

Par agr aphes

GQuide pour la Commission . . . . . . . . . . . . . . . . .. (page 6)
Parti ci pation e e e e e e let 2
Adoption de |'ordre du jour C e e e 3
Déclaration limnaire e e e e 4
Résultats de | a réunion de coordination du Conité Coe e 5

Questions découl ant de | a cinquante-deuxi éme session de |la
Conmi ssi on écononi que pour |'Europe et de | a deuxi éme session

ordinaire de 1997 du Conseil écononi que et soci al Coe e 6 - 15
a) Examen des organes subsidiaires du Conité Co 8 - 10
b) Durée des sessions . . . . . . . . . . . . . .. 11 - 13
c) Réf orme du bureau du Comité C e e e e 14 et 15

GE. 98-20543 (F)



ECE/ TRANS/ 125
page 2

TABLE DES MATI ERES (suite)

Résultats et suivi de |a Conférence régionale de 1997 sur
| es transports et |'environnenment

Troi si éme Conf érence paneuropéenne sur |les transports

Anal yse de la situation des transports dans |es pays nenbres
de la CEE et évolution des tendances

Assi stance aux pays en transition

Etat de | ' application des accords et conventions
i nternati onaux CEE/ ONU sur |es transports

Activités des autres organes subsidiaires principaux de
| a CEE ainsi que d' autres organisations internationales
qui s'occupent de probl énes intéressant le Conmité des
transports intérieurs

Tendances, politique et économ e des transports

a) M se en place des couloirs de transport paneuropéens
dans |l es Etats nouvel | enent indépendants (NEl)

b) Tendances général es des politiques national es des
transports : réponses au questionnaire sur |'évolution
des transports

c) Questions relatives aux transports en Mediterranée

d) Et udes entreprises par d' autres organi sations sur
| ' économi e des transports et le colt des infrastructures

Transport par route .

a) Infrastructure routiére
b) Facilitation du transport par route et harnonisation
c) Sécurité routiere

Régl ements relatifs & la construction des véhicul es

a) El aborati on de nouveaux Regl enents et de nouvelles
Recommandati ons et mise a jour des Reglenents et
Recommandat i ons en vi gueur

Par agr aphes

16 - 24
25 - 30
31
32 - 35
36 et 37
38 - 40
41 - 60
42 - 51
52
53 - 59
60
61 - 74
62 - 67
68 - 73
74
75 - 82
75 - 78



ECE/ TRANS/ 125
page 3

TABLE DES MATI ERES (suite)

Par agr aphes

b) Har noni sati on des Reéglenents CEE/ ONU et des Directives
de |' Union européenne et coordination des activités
techni ques des organes respectifs de | a CEE et

de |l a Conmi ssi on européenne C e e e e e 79
c) El aborati on d'un Accord nondi al C e e e e 80 - 82
Transports ferroviaires . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 83 - 92
a) Infrastructure des transports ferroviaires . . . . . . 84 - 89
b) Facilitation du passage des fronti éres dans |les

transports ferroviaires internationaux . . . . . . . . 90
c) Application de |'heure d"'étée . . . . . . . . . . . .. 91 et 92
Transport par voie navigable . . . . . . . . . . . . . . .. 93 - 97
a) Infrastructure des voi es navi gabl es Ce e e e 94 et 95
b) Questions techniques et juridiques concernant |e

dével oppenent et la facilitation du transport

i nternational par voie navigable . . . . . . . . . . . 96 et 97
Transport conmbiné . . . . . . . . . . . . . ... 98 - 102
Infrastructure du transport conbiné . . . . . . . . . . . . . 99 - 102
a) Accord européen sur |les grandes |ignes de transport

i nternational conbiné et les installations connexes (AGTC) 99 - 101
b) Protocole a | ' Accord européen sur |es grandes lignes

de transport international conbiné et les installations
connexes (AGTC) sur |e transport conbi né par voie

navi gabl e C e e 102
Probl émes douani ers intéressant |les transports . . . . . . . 103 - 108
a) Convention douani ére relative au transport internationa

de marchandi ses sous | e couvert de carnets TIR

(Convention TIR de 1975) . . . . . . . . . . . . . . . 104 - 106
b) Convention CEE/ONU rel ative au régi me douani er des

conteneurs utilisés en transport international dans
| e cadre d'un pool (Convention sur |les pools de
cont eneurs) C e e e e 107 et 108



ECE/ TRANS/ 125

page 4
TABLE DES MATI ERES (suite)
Par agr aphes
Transport de marchandi ses dangereuses . . . . . . . . . . . . 109 - 123
a) Rapport sur les travaux de m se en oeuvre et de mise a

jour, dans le cadre du Conmité d' experts en natiére de
transport de nmarchandi ses dangereuses du Conseil économ que
et social, des recommuandati ons concernant |e transport

de mar chandi ses danger euses C e e e e 109
b) Activités du Groupe de travail des transports de

mar chandi ses dangereuses (WP.15) . . . . . . . . . . . 110 - 117
c) Activités visant a |'élaboration d un projet d accord

relatif au transport international de nmarchandi ses

danger euses par voies de navigation intérieure (ADN) . 118 - 123
Transport des denrées périssables . . . . . . . . . . . . . . 124 - 126
a) M se en oeuvre de |’ Accord relatif aux transports

i nternationaux des denrées périssables et aux engins

spéciaux a utiliser pour ces transports (ATP) Coe 124 - 126
Statistiques des transports . . . . . . . . . . . . . . . .. 127 - 130
a) Aut omat i sation et application géographi que du

recensenent sur les routes E . . . . . . . . . . . . . 128
b) M se au point de bases de données et de systeénes

d information sur les transports . . . . . . . . . . . 129
c) Har noni sati on des statistiques sur les transports et

sur les accidents de la route C e e e e 130

M se au point d' un systene él ectroni que de stockage et de

di stribution des documents . . . . . . . . . . . . . . . .. 131 - 135
Programme de travail . . . . . . . . . . . . . . . ... 136 - 145
a) Programme de travail pour 1998-2002 Ce e e e 136 et 137
b) Autres directives pour la présentation des activités

du programme de travail du Comté des transports

intérieurs . . . . . . L. L. L L Lo 138 - 145
Calendrier des réunions . . . . . . . . . . . . . . . . ... 146 - 148

El ection de |l a présidence pour |es sessions du Comté
de 1999 et 2000 . . . . . . . . . L L. 149

Conposition du bureau du Comté . . . . . . . . . . . . . . . 150



ECE/ TRANS/ 125
page 5

TABLE DES MATI ERES (suite)

Par agr aphes

Questions diverses . . . . . . . . . ..o o0 151 et 152
a) Date de | a prochaine session . . . . . . . . . . . . . 151
b) Hommage a M A, Gol aszewski C e e e e e 152
Adoption du rapport . . . . . . . . . . . . oo 153

* * *
Annexes
Annexe 1 : Troisiéme semaine de la sécurité routiére

dans | a région de Ia CEE/ONU - Résol ution No 246

Annexe 2 : Programme de travail pour 1998-2002
(reproduit dans | e document ECE/ TRANS/ 125/ Add. 1)



ECE/ TRANS/ 125

page 6

APPLI CATI ON DE LA DECI SI ON |

(48) DE LA COWM SSI ON

Poi nts a exam ner aux sessions des organes subsidiaires principaux (OSP)
et figurant dans leurs rapports a |l a Conm ssion

iii)

v)

Vi)

GQui de pour | a Conmi ssion

Projets de décisions et/ou de reconmandati ons
a exam ner et éventuell enent a adopter par
l a Commi ssion a sa prochai ne session

Exécution des déci sions adoptées par |la
Commi ssi on, notamrent |'application des
résol uti ons adopt ées par | e Conseil économ que
et social et |'Assenbl ée générale (apports

aux progranmes nondi aux et a |la coopération

r égi onal e)

Amendenent s aux nandats des OSP, a exani ner
et éventuell ement a adopter par |a Comm ssion

Programe de travai

- Exécuti on du progranmme de travail,
y conpris
- les difficultés rencontrées

- | es propositions visant a rationaliser
les activités, a aneliorer
|'efficacité, et a aider |les économ es
en transition

- Rensei gnenents sur | es ressources et

- propositions visant a assurer une
utilisation plus rationnelle des
ressour ces di sponibles

- Programme de travail et cal endrier des
réuni ons de |'année ou des années a venir

Coopération

- Coopération avec | es autres organes
subsi di aires de | a CEE s' occupant de
domaines d'activité différents nais
apparent és, et propositions visant a
| " améliorer

- Coopérati on avec | es autres organi sations
et institutions conpétentes, et
propositions visant a |'anméliorer

Eval uati on des publications

Par agr aphes

7-15; 16-24;

109

12-13; 97;
113; 119, 129;
30; 32-35; 44-50;
86- 89

123; 145

97, 114; 117;
121-122; 131-133

138-143; 146

40

26-27; 38-39; 44-47,
51; 53; 79; 97;
120; 129



ECE/ TRANS/ 125
page 7

PARTI Cl PATI ON

1. Le Comté des transports intérieurs a tenu sa soi xanti ene session
du 12 au 16 janvier 1998. Les fonctions de président de |a session ont été
assumees par le Vice-Président, M H Courtois (Belgique).

2. Des représentants des pays suivants ont participé a |la session

Al l emagne, Autriche, Bélarus, Belgique, Bulgarie, Croatie, Espagne, Etats-Unis
d' Amérique, Fédération de Russie, Finlande, France, G ece, Hongrie, |sraél
Italie, Norvege, Pays-Bas, Pol ogne, Portugal, République tchéque, Rounanie,
Royaune- Uni, Slovaquie, Slovénie, Suede, Suisse, Turquie et Ukraine.

La Conmi ssion européenne (CE) était aussi représentée. Un représentant

de la Conférence des Nations Unies sur | e conmerce et |e dével oppenent
(CNUCED) a assisté a |l a session. Des représentants des organisations

i nt ergouvernenent al es sui vantes ont aussi participé a la session : Comm ssion
centrale pour la navigation du Rhin (CCNR), Comm ssion du Danube (CD),

Conf érence européenne des ninistres des transports (CEMI) et Organisation

de coopération entre les chemins de fer (OSJD). Etaient aussi représentées

| es organi sati ons non gouvernenental es suivantes : Fédération routiére
internationale (FRI), Union internationale des transports routiers (IRU)
Organi sation internationale de normalisation (1SO, Fédération internationale
des ouvriers du transport (I TF), Alliance internationale de tourisme (AT)

et Union internationale des chenins de fer (U Q)

ADOPTI ON DE L' ORDRE DU JOUR
3. Le Comité a adopté |'ordre du jour provisoire (ECE TRANS/ 124).
DECLARATI ON LI M NAI RE

4, S adressant aux participants, le Secrétaire exécutif de la Conm ssion
économ que pour |'Europe s'est félicité du travail acconpli, en insistant sur

| es principaux aspects de la réforne entreprise par le Comté. A ce propos, i
a souligné que, malgré les nesures de rationalisation qui ont eu pour effet de
faire passer | e nonbre d'organes subsidiaires principaux de la CEE de 14 a 7,

I e nonbre d' él énents de programme de travail de 268 a 110 et | e nonbre de
postes au secrétariat de la CEE de 216 a 199, le Conmité des transports
intérieurs n'avait pas été touché. Le secteur des transports s'est méne étoffé
avec |l a création de deux postes d'adm nistrateur et d' un poste d' agent des
services généraux. En outre, il a rappelé la disposition du Plan d' action
applicable a tous | es organes subsidiaires principaux et il a ms en lumére

| es recommandati ons qui y sont contenues concernant |'agrandi ssement de |eurs
bureaux, le statut des organes subsidiaires, la durée des réunions et la
réduction de la | ongueur des rapports des réunions. En outre, le Secrétaire
exécutif a rappel é les résultats obtenus par |a Conférence régionale sur |les
transports et |'environnenent de 1997, en insistant tout particuliérenent sur
son suivi, auquel le Conmté se doit de contribuer. Pour finir, il a insisté
sur |"inmportance non seulenent de la mse au point d instrunents juridiques
dans | e dormai ne des transports nmais aussi de |leur mise en oeuvre et du suivi
de leur application
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RESULTATS DE LA REUNI ON DE COORDI NATI ON DU COM TE
Document : TRANS/ 1998/ 9

5. Conforménment a une décision prise par le Comté a sa cinquante-neuvi éne
session, une réunion de coordination a été convoquée en 1997 a deux reprises
(9 juin et 27 et 28 novenbre), afin de préparer |a prochai ne session

du Comité. Celui-ci a exanminé les résultats de |a Réunion de coordination
exposés dans | e docunent TRANS/ 1998/9, et il a décidé de reprendre plus

en détail |es questions soulevées, au titre des points correspondants de

| "ordre du jour.

QUESTI ONS DECOULANT DE LA Cl NQUANTE- DEUXI EME SESSI ON DE LA COWM SSI ON
ECONOM QUE POUR L' EUROPE ET DE LA DEUXI EME SESSI ON CRDI NAI RE DE 1997
DU CONSEI L ECONOM QUE ET SOCI AL

Document : TRANS/ 1998/ 7

6. Le Comité a pris note du docunent ci-dessus contenant les résultats de

| " examen du programme des transports entrepris par |a Comm ssion économ que
pour | ' Europe et dont elle a tenu conpte dans son Plan d'action, ainsi que des
résultats des débats de | a Réunion de coordination concernant |es incidences
de la réforne de la CEE sur le Conmté des transports intérieurs.

7. Le Comité a noté qu'a sa cinquante-deuxi énme session (comrénorative)
(21-24 avril 1997) |a Conmi ssion écononi que pour |'Europe avait adopté son
Plan d'action (E/ECE/ 1347) qui définit |les orientations stratégi ques des
activités futures de | a Conmi ssion. Dans ce contexte, le Comté a constaté
que les activités du Conité des transports intérieurs et de ses organes
subsi di aires avai ent été éval uées trés favorablenent. La réforme s'était
traduite par une | égére augnentation des ressources affectées au secteur des
transports. Le Conité a aussi pris note des dispositions du Plan d' action qu
s' appliquent a tous |es organes subsidiaires principaux de |a CEE et qui ont
trait a leurs nméthodes de travail. Ces dispositions sont récapitul ées ci-apres
ainsi que les décisions a prendre par le Comité a ce sujet.

a) Exanmen des organes subsidiaires du Conité

8. Le Comté a noté que, confornénment au Plan d'action, tous |es organes
subsi di aires principaux avaient été invités a exaniner |le statut des organes
qui dépendent d' eux et a n'en retenir que deux catégories : |es groupes de
travail, qui ont un caracteére pernmanent, et |les groupes d'experts spéci aux,
qui sont créés pour une durée de deux ans et sont dotés d'un programre de
travail précis ainsi que de clauses linitant |eur durée.

9. En exam nant | e statut de ses organes subsidiaires, le Comté a approuvé
| es recommandati ons de | a Réuni on de coordinati on (TRANS/ 1998/7, par. 4 a 29)
et a adopté des décisions ci-apres

- Les Groupes de travail principaux des transports routiers, des
transports par chenin de fer et des transport par voie navigable,
respectivenent SC. 1, SC. 2 et SC. 3, conserveront |eur caractére
permanent et |eur nomsera nodifié en groupes de travail;
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- Le Groupe de travail de la sécurité de la circulation (SC 1/Wpr.1)
conservera a |'avenir son caractére pernmanent et rel évera
directenent du Conité, devenant ainsi |le WP.1;

- Les Réunions d'experts relevant du Goupe de travail de |la
construction des véhicules (W.29) continueront de travailler sur
une base pernmanente et |leurs nons seront nodifiés en G oupes de
travail. Ces Réunions d'experts continueront de relever du WP. 29
qui sera aussi un organe pernmanent. Les cotes de |eurs docunents
pourront rester inchangées;

- Le Groupe de travail chargé d' exam ner |es tendances de |'évolution
et |'écononie des transports (WP.5) restera pernmanent et son
programme de travail sera davantage axé sur |es questions ayant
trait au suivi de la troisiénme Conférence paneuropéenne sur |es
transports (Hel sinki, 23-25 juin 1997);

- Le Groupe de travail du transport conmbiné (WP.24) restera pernmanent;

- Le G oupe de travail de |"unification des prescriptions techniques
et de sécurité en navigation intérieure (SC 3/W,.3) restera
per manent ;

- Le Groupe de travail des probl émes douaniers intéressant |es
transports (WP.30) restera pernmanent. Un groupe spécial d'experts
chargé de la révision de |la Convention TIR sera créé et rel évera
du WP. 30;

- Les Groupes de travail des transports de marchandi ses dangereuses
(WP. 15), du transport des denrées périssables (WP. 11) et des
statistiques des transports (WP.6) conserveront |eur caractére
per manent .

10. En ce qui concerne | es Réuni ons spécial es/ Groupes d' experts qui ont été
constitués sous |les auspices du Comté des transports intérieurs et pourraient
continuer d étre réunis selon les besoins, le Comté a déci dé que |l es organes
sui vants devraient étre supprinmés de la liste (TRANS/1998/7, annexe 3)

- Groupe de rapporteurs chargé d' étudier |es aspects économ ques de |a
i ai son Danube-nmer Egée par voi e navi gabl e;

- Groupe de rapporteurs chargé de |'étude économ que de la |iaison
Danube- Gder (El be);

- Réuni on spéciale d experts sur la classification des voies
navi gabl es.

b) Dur ée des sessions

11. Conforménent au Plan d' action de |la CEE, |a durée des sessions annuelles
des organes subsidiaires principaux serait limtée a trois jours a conpter
d avril 1999. Si, pour des raisons particuliéres, une session devait étre
prol ongée, elle serait alors, au-dela de la limte de trois jours, infornelle.
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12. A ce sujet, le Conmté a décidé qu' a conpter de sa prochai ne session

en 1999, la durée normal e de sa session annuelle devrait étre de trois jours.
A cette fin, le Comté a estiné qu'il faudrait prendre un certain nonbre de

di spositions pratiques. Par exenple, il conviendrait de ne pas donner |ecture
des rapports écrits mais de les utiliser comme base de di scussions et, dans
leurs interventions, les représentants devraient faire des déclarations
succinctes en s'en tenant a |'essentiel. En outre, |les présidents des groupes
de travail ne devraient faire rapport a la session du Comté que sur

| es questions dont ils estinment que ce dernier devrait étre saisi. Les organes
subsidiaires devraient revoir la présentation de |leurs rapports pour tenir
conpte non seul enent du type d' activité nmais aussi de |'orientation donnée par
le Plan d' action a cet égard. Dans ce contexte, le Conité s'est aussi référé
au passage pertinent du Plan d' action (chap. IIl; A 2 b); cinquiéme alinéa
(docunent E/ECE 1347)).

13. Bien que le Plan d'action ne contienne aucune remarque particuliére sur
| a durée des réunions des organes subsidiaires du Comté, ce dernier a estinme
que ceux-ci devraient s'efforcer de la réduire.

c) Réf orme du bureau du Comité

14. Le Comité a noté que le Plan d' action demandait a tous |es organes
subsi diaires principaux d accroitre et de renforcer le plus t6t possible les
responsabilités de | eurs bureaux respectifs afin qu'ils puissent s'acquitter
des fonctions précisées dans le Plan d' action a savoir : i) élaborer un ordre
du jour bien ciblé en définissant | es objectifs et en précisant |le tenps

a consacrer a chaque question; ii) indiquer |es principaux sujets pour

| esquel s des décisions sont nécessaires; iii) délimter les thémes de

di scussion de la session; iv) contréler et évaluer le travail effectué depuis
| a session précédente; v) suivre et coordonner les activités afin d éviter
gu' el l es fassent doubl e enploi avec celles d' autres organisations pertinentes;
et vi) proposer des activités prioritaires a entreprendre dans |le cadre du
progranmme de travail en indiquant, lorsque c'est possible, différentes
options. Etant donné ces responsabilités renforcées, |es organes subsidiaires
princi paux ont aussi été invités & élargir la conposition de |eurs bureaux.
Les bureaux élargis se réuniraient aussi souvent que nécessaire pour renplir

| eur nouveau role.

15. Conpte tenu des responsabilités élargies et renforcées de son bureau
conforménment au Plan d' action, le Conité a arrété |les procédures ci-apres
en ce qui concerne |'élection des nmenbres du bureau

- Tout nmenbre du Conité est éligible au bureau; |es menbres du bureau

s' engagent a consacrer le tenps voulu a |'acconplissenent adéquat de
| eurs fonctions.

- Le Comité élit son bureau pour une période de deux ans, a conpter de
| a soi xanti éne sessi on.

- En principe, le Bureau se réunira trois fois par an. La premére
session sera convoquée i Mmedi atement aprés celle du Conité,
| a deuxi éne sera |la réunion conmune avec |l e bureau du Conmité des
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politiques de |'environnenent et la troisiénme sera consacrée a la
prochai ne session du Comité.

- Les nmenbres du bureau sont rééligibles. Il conviendra toutefois
d' assurer une certaine rotation pour pernettre aux dél égués de pays
qui n'y sont pas représentés de poser |eur candidature.

- Le bureau devrait conpter au plus dix nenbres, y conpris
le Président et le Vice-Président du Comité, qui continueront a étre
€élus a titre personnel; les autres nmenbres seront aussi élus a titre
personnel ; |les menbres enpéchés veilleront a désigner un renpl agant.

- Le bureau peut inviter a ses sessions qui conque est susceptible de
faciliter ses travaux.

- La Commi ssion européenne sera invitée a participer atitre
per manent, en qualité d' observateur, aux réunions du bureau ou elle
est nornal enent représentée par la Direction général e des
transports.

- Les réunions du bureau de caractére infornel seront convoquées selon
| es besoins du progranme de travail du Comté.

- Pour faciliter la participation de chacun aux travaux du bureau
le secrétariat est invité a prévoir une interprétation, en fonction
des nenbres présents et conpte tenu de ses possibilités.

Passé deux ans, le Conité réexam nerait |les fonctions de son bureau.

RESULTATS ET SU VI DE LA CONFERENCE REG ONALE DE 1997 SUR LES TRANSPORTS
ET L' ENVI RONNEMENT

Docunments : ECE/ RCTE/ CONF./ 2/ FI NAL; ECE/ RCTE/ CONF./ 3/ FI NAL; ECE/ RCTE/ CONF./5;
ECE/ RCTE/ CONF. /6 et Corr. 1, ECE/ RCTE/ CONF./7/FI NAL;, ECE/ RCTE/ CONF./8/FI NAL

16. Le Comté a noté que 300 représentants de 40 pays nenbres de | a CEE
avai ent assisté a la Conférence qui s'était tenue a Vienne, du 12 au
14 novenbre 1997.

17. Le Comité a pris note des résultats obtenus par |a Conférence, notamment
de | a Déclaration de Vienne (ECE/ RCTE/ CONF./2/FI NAL) et de son Programre
comun d' action (ECE/ RCTE/ CONF./3/FI NAL) qui a été signé par 35 pays. Il a

aussi constaté avec satisfaction qu'a |'occasion de |a Conférence, un
Protocole a |' AGTC (ECE/ TRANS/ 122 et Corr.1) et un Accord concer nant

| " adoption de conditions unifornes applicables au contrdéle techni que

péri odi que des véhicules a roues et |a reconnai ssance réci proque des contrdl es
(ECE/ RCTE/ CONF. / 4) avai ent été signés, respectivenment par 12 et 22 pays. Il a
aussi noté avec satisfaction qu un projet d additif 1 a |I'Accord susnentionné
(ECE/ RCTE/ CONF. /5) ainsi que des projets d' amenderment a |' Accord européen

de 1971 conpl étant |a Convention de 1968 sur la circulation routiére

(ECE/ RCTE/ CONF. /6 et Corr.1) avaient été approuvés par |a Conférence ains
qu' il est stipulé dans la résolution qu'elle a adoptée

( ECE/ RCTE/ CONF. / 7/ FI NAL) .
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18. Le Comté a chargé |le Goupe de travail du transport combiné (WpP. 24)
de veiller & |'extension et & la nmise en oeuvre du Protocol e susnmenti onné.
Il a aussi chargé e Goupe de travail de la construction des véhicul es
(WP. 29) d'assurer |'extension de |'Accord sus-indi qué.

19. Rappel ant que | a dél égation suisse a |la Conférence avait constaté que
le texte du projet d anendenents a |'Accord européen de 1971 conpl étant |la
Convention de 1968 sur la circulation routi ére (ECE RCTE/ CONF./6 et Corr.1)
nécessitait encore a son avis quel ques angéliorations et adaptations m neures,
d' ordre rédactionnel, afin d' étre en harnonie avec les textes de |'Accord
européen et de la Convention, le Conité a prié le secrétariat de procéder, en
consul tation avec | a dél égation suisse, auxdites améliorations et adaptations
rédactionnelles et de publier le texte définitif sous la cote

ECE/ RCTE/ CONF. / 6/ FINAL. Le Conité a noté que | e Gouvernenent autrichien avait
proposé de transnettre cette version finale au Secrétaire général afin qu'i
entane | a procédure juridique appropriée.

20. Conf orménment au chapitre VIII du Progranmme conmun d'action, le Conité a
invité instament tous |es pays nmenbres de |la CEE et |es organisations

i nternational es a désigner, avant mars 1998, des organes de |iaison ainsi que
des chefs de file volontaires qui prendrai ent des responsabilités dans |la m se
en oeuvre des él énents du programme et d' en inforner le secrétariat de |a CEE

21. Le Comté a chargé son Bureau de coordonner toutes les activités
relatives au suivi de la Conférence, en particulier |"'"application et |e suivi
du Programme conmmun d'action. Le Comté a indiqué que, si cela était possible,
la prem ére réuni on conmune de son Bureau et de celui du Comité des politiques
de |'environnenent devrait étre organisée d'ici mai/juin 1998.

22. Le Comté a décidé d étudier les progrées réalisés dans le suivi de la
Conf érence a sa prochaine session. |l a aussi prié ses organes subsidiaires

d inscrire cette question a leur ordre du jour et d' étudi er dans quelle nesure
ils pourraient contribuer au suivi de la Conférence. Il s'est aussi penché sur
| " opportunité de constituer un groupe spécial d' experts chargé d' exam ner, en
cas de besoin, la mse au point éventuelle de critéres internati onaux pour
définir |les "zones sensibles", selon le chapitre |V du Programe comun

d' action, en tenant conpte de |'expérience acquise ailleurs, entre autres a

' Uni on européenne.

23. Le Comité a conplinenté | e Gouvernenent autrichien et la ville de Vienne
pour avoir accueilli la Conférence et s'est félicité de |'excellente manieéere
dont celle-ci avait été préparée.

24, Enfin, le Comté a approuvé le projet du secrétariat de préparer une
publication contenant |les actes de |a Conférence.

TRO SI EME CONFERENCE PANEUROPEENNE SUR LES TRANSPCORTS
Docunent : Docunment sans cote distribué par |a Conm ssion européenne
25. Le Comté a été informé des résultats de la troisiénme Conférence

paneur opéenne sur |es transports, qui s'est tenue du 23 au 25 juin 1997 a
Hel si nki, et notamment de |a Déclaration sur une politique des transports a
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| " échel |l e européenne et d'un Rapport sur |les ajustenents a apporter aux
couloirs définis lors de |la Conférence de Créte, qui ont été adoptés par |la
Conf érence et dont des copies ont été distribuées aux dél égations pendant |a
session du Comté.

26. Le Comité a en outre reconnu que |le nonent était venu de s'engager
politiquement & envisager |la nécessité de surveiller la mse en oeuvre de |la
Décl aration et d'éval uer périodi quenent | e degré de réalisation des objectifs
convenus en matiére de politique des transports. Cette tache a été confiée
conjointement a |' Union européenne, a la CEMI et a | a CEE/ ONU

27. Le Comité a noté que, en ce qui concerne tant |'infrastructure que
["utilisation intelligente des systénes de transport, |la Comm ssion européenne
avait |'intention de continuer a jouer un r6le de prem er plan, naturellenent

en conptant sur une participation appropriée de la CEE/ONU et de | a CEMI.

28. Rappel ant |les travaux en cours a | a CEE dans | e dommine de
|"infrastructure et de la réglenentation des transports, y conpris en ce qu
concerne les liaisons entre |'Europe et |'Asie, le Conmté a souligné

| "inmportance de | a mse en oeuvre des Accords et des Conventions de |a CEE
relatifs aux transports. Afin d avoir une vue d ensenble de | application des
instruments internationaux de |la CEE et des probl éenes rencontrés a cet égard,
le Comité a demandé a ses organes subsidiaires d' envisager la possibilité

d' entreprendre, sous sa responsabilité, une étude des instruments juridiques
de la CEE et de dresser la liste des principaux probl énes que rencontrent |les
pays dans | eur nise en oeuvre.

29. Le Comité a en outre pris note qu' un certain nonbre de questions se
rapportant aux infrastructures et a la réglenentation actuell emrent exam nées
par le Groupe de travail WP.5 pourraient étre consi dérées come une activité
directe de suivi de |la Conférence

30. Le Comté a en outre été informé des activités en cours dans |la
Fédérati on de Russie pour dével opper des couloirs entre |'Europe et |'Asie et
ainsi faciliter le trafic de transit entre |les deux continents. A cet égard,
il a été question de |'organisation de |la conférence international e des
transports sur les liaisons entre |'Europe et |'Asie, qui se tiendra a

Sai nt - Pétersbourg les 12 et 13 nai 1998.

ANALYSE DE LA SI TUATI ON DES TRANSPORTS DANS LES PAYS MEMBRES DE LA CEE
ET EVOLUTI ON DES TENDANCES

Docunments : TRANS/ 1998/ 10; docunent infornel de la CE

31. Le Comité a pris note du docunent TRANS/ 1998/ 10 qui anal yse pour

| "année 1997 les faits nouveaux et |les tendances dans |e secteur des
transports ainsi que |'évolution des réglenents et de |'infrastructure dans
la région de la CEE. A cet égard, il a décidé de maintenir cette question a

| "ordre jour de sa prochaine session et de ne plus en discuter dans |le cadre
du Groupe de travail WP.5. Il a aussi précisé que, comme dans |e passé, le
docunent annuel sur |es tendances dans |les transports devrait étre établi par
| e secrétariat sur |a base des contributions nationales et d' autres sources
non of ficielles.
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ASS| STANCE AUX PAYS EN TRANSI Tl ON
Docunments : TRANS/ WP. 5/ 1997/ 12; TRANS/ WpP. 6/ 1997/ 1

32. Le Comité a pris note du docunent TRANS/ WP. 5/1997/12, résune des
activités visant a aider les pays en transition, et s'est félicité que deux
ateliers suppl énentaires aient été organi sés en 1997 a |'intention des pays en
transition : i) Atelier sur les statistiques des transports urbains et de

[ " envi ronnement (Washington, 12-15 mai 1997) et ii) Atelier sur |"amélioration
de la sécurité ferroviaire en liaison avec |'augnentation de |la vitesse
(Paris, 22-24 septenbre 1997).

33. Un fonctionnaire du secrétariat a infornmé e Conmté des transports
intérieurs que |le poste du deuxi éme conseiller régional serait prochai nenent
pour vu.

34. Fai sant référence a la liste des activités d' assistance aux pays en
transition reproduite dans |'appendice 1 de son programre de travai
(TRANS/ 1998/ 3), le Conité a invité |les gouvernenents a envisager |a
possibilité d' organiser d autres ateliers dans |eur pays en 1998 et 1999.

35. Afin d' appuyer |le secteur du transport dans |les pays en transition, le
Conmité, faisant aussi référence a |l a décision B(51) de la Conmission, a invité
| es gouvernenments et |es organisations et institutions international es
pertinentes a contribuer au Fonds d'affectation spéciale CEE/ ONU pour

| " assi stance aux pays en transition (TFACT) et a faire savoir au secrétari at
quel type d' assistance pouvait étre attendu

ETAT DE L' APPLI CATI ON DES ACCORDS ET CONVENTI ONS | NTERNATI ONAUX CEE/ ONU SUR
LES TRANSPORTS

Docunments : TRANS/ 1998/ 6; docunent informel du secrétariat

36. Le Comté a pris note des renseignenents contenus dans | es docunments
susnmenti onnés, qui donnent |'état au 24 octobre 1997 des signatures,
ratifications, adhésions, réserves et déclarations. Il a en outre été informe

que, depuis |le nois d' octobre 1996, 41 adhésions ou ratifications avaient été
enregi strées, dont 22 d' Etats nouvell ement indépendants.

37. Le Comité a invité |les pays nenbres a devenir Parties contractantes aux
instruments juridiques en vigueur élaborés sous ses auspices et a prendre
toutes | es mesures nécessaires pour |es appliquer

ACTI VI TES DES AUTRES ORGANES SUBSI DI Al RES PRI NClI PAUX DE LA CEE AINSI QUE
D AUTRES ORGANI SATI ONS | NTERNATI ONALES QUI S OCCUPENT DE PROBLEMES | NTERESSANT
LE COM TE DES TRANSPORTS | NTERI EURS

Docunments : TRANS/ 1998/ 2; TRANS/ 1998/ 11

38. Le Comité s'est félicité de |la Déclaration comrune des ninistres des
transports de la CEMI, qu'il a qualifiée dinportante pour la politique des
transports en Europe, parce qu'elle définit des orientations qui |ui sont
pr éci euses.
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39. Le Comité a été infornmé du rapport concernant ses activités, présenté
par le Directeur de la Division des transports du secrétariat de la CEE a | a
session de 1997 du Conseil des ministres de la CEMI, a Berlin. Il a estinmé que
ce rapport était inportant pour placer les travaux du Comité a |'échelon
politique et il a demandé au secrétariat de continuer a présenter ce rapport
aux futurs conseils des mnistres de |a CEMI
40. Conforménment au souhait qu'il avait exprinm a sa ci nquante-neuvi ene

session, le Comté a en outre été informé sur les activités du G oupe de
travail de la facilitation des procédures du commerce international et sur |la
m se en oeuvre de |'EDH FACT/ ONU en 1997.

TENDANCES, POLI TI QUE ET ECONOM E DES TRANSPORTS

Docunent : TRANS/ WP. 5/ 22

41. Le Comté a approuvé |le rapport du Groupe de travail chargé d'exam ner
| es tendances et |'écononie des transports sur sa di xi éne session
(TRANS/ WP. 5/22). L'attention du Conmité a été appel ée en particulier sur

| es questions suivantes :

a) M se en place des couloirs de transport paneuropéens dans les Etats
nouvel | ement i ndépendants (NEI)

42. Le Comité a reconnu qu'a |"avenir e Goupe de travail WP.5 devrait axer
davant age ses activités sur des aspects liés a |'infrastructure des transports
et, en particulier, sur ceux qui ont trait aux couloirs de transport

paneur opéens et aux zones de transport paneuropéennes, y conpris les |iaisons
Eur ope-Asie. A ce propos, |'accent devrait étre ms en particulier sur les
questions concernant |la nise au point de néthodes harnoni sées pour

assurer une planification appropri ée des transports et des infrastructures.

Il faudrait égal ement considérer |'incidence de |'application des Accords

et des Conventions de la CEE sur |les liaisons susnentionnées entre |es

i nfrastructures de transport.

43. Qutre ce donmmine, le Conité a considéré que |es préoccupati ons des pays
en transition et celles liées aux transports en Méditerranée devrai ent auss
étre dlnent prises en conpte dans les activités du G oupe de travail

44, Le Comté a noté que |les travaux envi sagés par |le G oupe de travail WP.5
au sujet de |'évaluation des nmesures et des exigences de réglenentation en
fonction de |la situation des transports dans ces pays, la collecte

d informations |iées au transport concernant |es caractéristiques physiques
des infrastructures routiéres et ferroviaires ainsi que sur |les volumes de
trafic voyageurs et marchandi ses, par liaison, pourraient étre entrepris par
une réuni on conmune spéciale de la CE et de |a CEE, de caracteére infornel
(TRANS/ WP. 5/ 22, par. 33 et 42).

45, Cette réuni on conmune spéci al e devrait aussi anal yser et éval uer des
projets concernant |es sections des couloirs de transport paneuropéens
ci-aprés : No 2 frontieére Pol ogne/ Bél arus- M nsk-Mscou; No 9 (trongon b)

M nsk- Kaunas- Kl ai peda; et No 9 (troncon d) M nsk-Kaunas-Kal i ni ngrad
(TRANS/ WP. 5/ 22, par. 40 et 41).
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46. Le représentant de |la CE a déclaré que son institution étudiait |les
noyens d' une assistance financiere pour |'exécution des anal yses ainsi que |la
possibilité de faire participer des représentants de pays en transition a |la
réuni on conmune susnenti onnée.

47. Tenant conpte des activités en cours dans le cadre du projet TINA

(éval uation des besoins en infrastructures de transport) de la CE, qu
recouvrent aussi l|les couloirs de transport paneuropéens dans | es pays associés
al'"UE, le Comté a prié |la CE de présenter a |la prochai ne session du G oupe
de travail WP.5 un rapport sur les progrés dans la réalisation de couloirs de
transport paneuropéens.

48. En outre, le Comité a été ms au courant de |'organisation d' une grande
conférence, qui se tiendrait a Saint-Pétersbourg (12 et 13 mai 1998), sur le
theme des |iaisons Europe-Asie. Les conclusions de cette conférence devraient
étre comuni quées au Groupe de travail WP.5, a sa prochai ne session, et

contri buer aux enquétes prévues dans les activités de suivi (TRANS/ WP.5/22,
par. 60 a 63).

49. Aprés | a prochai ne session du G oupe de travail WP.5, une réunion
conmune spéciale de |la CE et de |la CEE, proposée par |le Goupe de travail
devrait poursuivre |'exanen des questions de transport concernant |les |iaisons
Eur ope-Asi e, conpte tenu entre autres des résultats de | a Conférence de

Sai nt - Pét er shour g.

50. Consi dérant |es activités nenées et |'expérience acqui se gréace a
| " Accord sur les lignes de transport conbiné entre |'Europe et |'Asie élaboré
par |1'OSJD, il a été jugé opportun d'inviter cette organisation a participer

aux reéuni ons spéci al es nentionnées ci-dessus.

51. Le Comité a reconmandé que | es secrétariats de la CEMI et de |a CEE se
réuni ssent de facon infornelle pour étudier la répartition des taches entre
ces deux organi sations, dans |es donai nes relevant du G oupe de travail W,.5

b) Tendances générales des politigues nationales des transports : réponses
au questionnaire sur |'évolution des transports

Docunent : TRANS/WP.5/1997/1 et Add.1 a 14

52. Le Comité a pris note des réponses au questionnaire sur |'évolution des
transports, distribué en 1997, et a rappelé la décision qu'il avait prise a sa
ci nquant e- neuvi éne session de distribuer ce questionnaire tous Iles cing ans a
| "avenir de sorte que |le prochain le serait en 2002 (ECE/ TRANS/ 119, par. 52).

C) Questions relatives aux transports en Mediterranée

i) Travaux des centres d'étude et de formation en matiére
de transport dans la région de |la Mediterranée

Docunment : TRANS/ 1998/ 13

53. Le Directeur du CETMO a fait un exposé sur les activités du Centre
en 1997 et sur celles prévues en 1998 en nettant |'accent en particulier sur
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| a noderni sation des infrastructures de transport dans la région de |la
Medi t erranée pour répondre aux besoins des pays, sur |les décisions du G oupe
des Mnistres des transports de la Méditerranée occidentale (GTMO) et sur la
Conf érence d' Hel sinki. Ceci serait essentiel pour |le succés de | a coopération
dans les transports eurongéditerranéens. Il a informé le Comté du sémnaire,
qui doit étre organisé en 1998 sur le financement de |'infrastructure des
transports dans la région de la Méditerranée et a nmentionné un certain nonbre
d' activités m ses au point par |e CETMO dans | e donmmi ne des techni ques

d' i nformation.

54, Le représentant de la Gréce a expliqué le rdle de son pays dans |a
région de la Méditerranée orientale et a signal é plusieurs activités en cours,
exécut ées dans certains cas en collaboration avec le Centre de formation en
mati ere de transport de Vol os.

55. Le représentant de | a Conmi ssion européenne a éval ué de fagon positive
les activités des centres de transport dans la région de la Méditerranée et a
ajouté que des activités analogues a celles qui intéressent |a Miditarranée
occi dental e pourraient étre envisagées en Miditerranée orientale.

56. Le Comité a été infornmé du projet de création a Naples (ltalie) d' une
Ecol e professionnelle sur les transports en Méditerranée. Il s'est félicité de
cette nouvelle et a encouragé le Centre a pronouvoir la formation en natiére
de transport dans | a régi on néditerranéenne.

57. Le représentant de |'IRU a inforng le Comité qu' une étude sur |es
perspectives en mati ere de transport routier dans la région de | a Maditerranée
occidental e et du Maghreb était en cours d' él aborati on par son organisation

58. Le Comité a pris note des travaux effectués par les centres, leur a
expri mé son appui et leur a demandé de continuer a faire rapport au G oupe de
travail chargé d' exanmi ner |les tendances et |'écononm e des transports.

ii) Liaison permanente Europe/Afrique & travers le détroit
de G braltar

Docunment : E/1997/51

59. Le Comité a noté que la résolution du Conseil écononi que et social sur
ce projet prévoyait un rapport sur les études relatives a |la période 1998-1999
qui serait établi pour la session de fond de 1999, comme par |e passé, par |es
secrétariats de la CEE et de la CEA et communi qué ensuite au Comté des
transports intérieurs.

d) Et udes entreprises par d'autres organisations sur |'écononie
des transports et le colt des infrastructures

Document : TRANS/ 1998/4 et Add.1

60. Le Comté a pris note des informations conmuni quées par |a Conférence
européenne des M nistres des transports (CEMI) (TRANS/ 1998/4) et par la
Conmi ssi on européenne (CE) ( TRANS/ 1998/ 4/ Add. 1).
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TRANSPORT PAR ROUTE

Docunent : TRANS/ SC. 1/ 361

61. Le Comité a approuvé |le rapport du Groupe de travail principal des

transports routiers sur sa quatre-vingt-onzi énme session (TRANS/ SC. 1/ 361).
L'attention du Conité a été appel ée sur |l es points suivants

a) Infrastructure routiére

i) Accord européen sur les grandes routes de trafic international (AGR)

62. Le Comité a pris note de la poursuite des travaux relatifs a |'extension
du réseau de routes E aux Etats du Caucase et de |'Asie centrale, y conpris

| es propositions présentées par 10 pays de la région. Constatant que |lors de

| a derni ére session du SC. 1 |es propositions n'étaient pas acconpagnées de
rensei gnenents suffisants et conpte tenu de |la nécessité de respecter les

di spositions de |' Accord ADR et de ses annexes, le Comté conprenait

| "importance de | a convocation d'une réunion spéciale sur |'application de

" AGR afin que les propositions soient vérifiées avant d' étre soum ses au SC. 1
pour adopti on.

63. Le Comité a pris note de |la déclaration du représentant de |la Hongrie
concernant |a décision prise par son gouvernenent de ne pas priver la

route E66, qui s'étend aussi au territoire italien, de son statut d'itinéraire
i nternational principal

64. Dans ce contexte, |le représentant de |'Italie a annoncé |'intention de
son Gouvernenent d'étendre |la E25 a | a Sardai gne, de Génes a Porto Torres et
Cagliari.

ii) Activités relatives au projet d' autoroute transeuropéenne Nord- Sud

(TEM

Docunments : TRANS/ SC. 1/1997/3 et TRANS/ SC. 1/ 361, par. 20 et 21

65. Le Comité a pris connaissance du rapport intérinaire sur le projet TEM
contenu dans | e document TRANS/ SC. 1/1997/3. |l a notanment constaté que |es
menbres actuels de |la TEM étai ent |es pays suivants : Autriche (pays associé€),
Bosni e- Her zégovi ne, Bulgarie, Croatie, CGéorgie, Hongrie, Italie, Lituanie,

Pol ogne, Sl ovaqui e, République tchéque, Rounmani e et Turquie.

66. Pl usi eurs représentants de gouvernenents de pays nmenbres de |a TEM ont
fait savoir qu'ils continuaient a s'intéresser au projet et a le soutenir

Le représentant de | a République tcheque a fait savoir que son gouvernenent,
dans |l e cadre de sa participation active a la TEM allait financer |e poste
de directeur du projet, dont le titulaire était entré en fonctions

I e ler janvier 1998.

67. Le Comté a pris note de |la déclaration du représentant de |a Comm ssion
européenne relative a la coopération avec la TEM souligné |'inportance du
projet pour |le dével oppenent de |'infrastructure routi ere dans la région et
demandé & continuer & étre tenu au courant de |'évolution des activités

de la TEM
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b) Facilitation du transport par route et harnonisation
Docunents : TRANS/ SC. 1/ 1997/ 4; E/ ECE/ 811- E/ ECE/ TRANS/ 564 et Amend.1 a 3
68. Le Comté a approuvé les travaux du groupe informel au sujet des

propositions de nesures concrétes pour |'application effective de |I'Accord
européen relatif au travail des équi pages des véhicul es effectuant des
transports internationaux par route (AETR). Considérant |es réserves énises
par certaines dél égations au sujet des nodifications proposées a |'AETR

le Comité a demandé au Groupe de travail des transports routiers de revoir

| es propositions a sa prochai ne session

69. En outre, le Conmité a été informé que |a Comrunaut é européenne avait
engagé | e processus d' anendenent de |la Directive 3821/85 en vue d'incorporer
| es tachygraphes numériques et il a demandé au secrétariat de prendre contact

avec les Parties contractantes a |' AETR non nenbres de |' Union européenne en
vue de préciser |'applicabilité de I'"article 10 de |'AETR a la Directive
révi sée.

70. Le Comité a en outre noté que le Groupe de travail avait entrepris

d' él aborer un nouvel instrument juridique sur la facilitation des transports
routiers internationaux en vue de renplacer |'ancienne RE. 4 et il a exprinmé

| " espoir que |es progrés se poursuivent sur |la base du projet qui serait

établi par |I'IRU et | e Gouvernenent rounain.

71. Le Comté a souligné |'inportance de |'élimnation des obstacles au
passage rationnel des frontieres entre |'Europe orientale et |'Europe
occidentale et il a approuvé |la tenue d' une réuni on comune d' une demi -j ournée

entre le SC.1 et le G oupe de travail des probl émes douaniers intéressant |es
transports (WP.30) en tant que prem ére étape pour tirer parti des expériences
partagées par ces deux organes pour |a recherche de sol utions aux probl énes

de franchi ssement des frontiéres.

72. En ce qui concerne la révision de la Convention relative au Contrat de
transport international de voyageurs et de bagages par route (CVR), le Comté
a noté que le Groupe de travail principal avait demandé au secrétari at de se
nettre en rapport avec |les M ssions permanentes a Genéve des pays Parties
contractantes a la CVR ainsi qu' avec |les Mssions permanentes de la G éce,

de la Roumanie et de la Finlande, afin de déterniner dans quelle nesure la
révision éventuelle de cette convention intéressait |es Gouvernenents de

ces pays.

73. En ce qui concerne |la Convention relative au Contrat de transport

i nternational de marchandi ses par route (CVR), le Conmité a approuvé |es
efforts entrepris par le SC. 1 pour élaborer un nouveau protocol e incorporant
| ' échange de données infornmatisé (EDI) dans |a Convention

c) Sécurité routiere

Docunents : TRANS/ SC. 1/ WP. 1/ 56; TRANS/ SC. 1/ Wp. 1/ 58

74. Le Président du Groupe de travail de la sécurité de la circulation a
fait rapport au Conmité sur les principales activités nmenées a bien par le

G oupe de travail en 1997. Le Comité a rendu hommge aux efforts du WP.1 pour
améliorer |'efficacité de ses sessions et a adopté la résolution sur la
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troi siéme semanine de la sécurité routiére dans la région de |a CEE/ ONU
reproduite a |'annexe 1 du présent rapport. Le Comité a invité les
gouvernenents, |es organisations internationales, gouvernenmental es et non
gouvernenental es a soutenir pleinenent |'organisation de |a canpagne de
sécurité routiére, dans le cadre de la troisiéene semaine de |la sécurité
routi ére prévue du ler au 7 nmai 2000.

REGLEMENTS RELATI FS A LA CONSTRUCTI ON DES VEHI CULES

Documents : TRANS/ WpP. 29/ 78/ Rev. 1, TRANS/ WP. 29/ 534, TRANS/ WP. 29/ 566 et
TRANS/ WP. 29/ 599

a) El aborati on de nouveaux Réglenents et de nouvell es Recommandati ons
et mse & jour des Réglenents et Reconmandati ons en vi gueur

75. Le Président du Groupe de travail de la construction des

véhicul es (WP.29) a présenté un rapport succinct sur les activités du
Groupe de travail et de ses Réunions d' experts durant 1997. Au sujet de

|" Accord de 1958, il a noté que |le Goupe de travail avait été
exceptionnel | ement productif en 1997 : sept nouveaux projets de Réglenents
avai ent été adoptés, outre les 61 projets d amendenments aux 104 Régl enents

de la CEE/ ONU en vi gueur, annexés a cet accord.

76. Il a salué les résultats de |la Conférence régionale sur les transports
et |'environnenment et déclaré que |le Groupe de travail était disposé a

adm nistrer |'Accord concernant |'adoption de conditions uniformes applicables
au control e techni que périodi que des véhicules a roues et |a reconnai ssance
réci proque des contréles, ainsi que le projet de Réglenent No 1 qui sera
établi et annexé a ce nouvel accord.

77. Le Comté a approuvé les rapports du G oupe de travail sur ses
cent onzi ene (TRANS/ WP. 29/534), cent douzi éne ( TRANS/ WP. 29/ 566)
et cent treizienme (TRANS/ WP.29/599) sessions. Il a encouragé le WP.29

a poursuivre ses travaux avec efficacité et invité | es gouvernenents a
suivre | es recommandati ons contenues dans |la version révisée de |a Résolution
d' ensenbl e sur la construction des véhicules (R E 3) (TRANS/ WP. 29/ 78/ Rev. 1).

78. Le Président a renercié le Conité d' avoir reconnu |les travaux acconplis
par le WP.29 et s'est félicité de sa décision d' accorder |le statut de G oupes
de travail permanents aux six Réunions d' experts faisant actuell enent rapport
au WP.29. Le Président du WP.29 a confirmé qu' aucune nodification de la
structure de ces organes et de la périodicité de leurs sessions n'était

a priori envisagée aux fins de |I'adm nistration des deux nouveaux projets

d' Accord (Contrdle technique périodi que des véhicules a roues et Accord
nondi al , qui devraient étre établis en paralléle a |I'Accord de 1958).

b) Har noni sation des Réglenents CEE/ONU et des Directives de |I'Union
eur opéenne et coordination des activités techni ques des organes
respectifs de la CEE et de |l a Conmi ssion européenne

79. Le Comité a noté que |a coopération technique volontaire entre

la CEE et |la CE pernettait |'harnonisation continue des prescriptions
juridiques applicables a la construction des véhicules routiers au sein des
deux organi sations. Le Président du WP.29 a confirmé que cette coopération
devrait prochai nenent devenir statutaire car, en novenbre 1997, |a Comrunaut é
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européenne avait décidé d' adhérer a |'Accord de 1958, et son instrunent
d' adhési on devrait étre bientdt déposé auprés du Secrétaire général de
" Organi sati on des Nations Unies.

c) El aborati on d'un Accord nondi al

80. Le Conmité a été informé des progres enregistrés dans |'examen de |a
proposition de projet d' Accord concernant |'él aboration de reéglenents

t echni ques nondi aux pour |es véhicules, noteurs et conposants. Le Président
a souligné que e WP.29 s'engageait a conclure sans délai ce projet d' Accord

dont on envisageait qu'il soit paralléle a |'Accord de 1958. Il a signal é que,
en dehors de |' Europe, des pays portaient un vif intérét aux travaux du WP. 29
et il a particuliérenent fait référence au Groupe des transports de |la

Coopér ati on Asie-Pacifique (APEC)

81. Le Président a transms au Conmité |a demande du WP. 29 visant a élargir
son mandat aux utilisations non routiéeres des noteurs et des conposants

( TRANS/ WP. 29/ 599, par. 32). Cette denmande a été appuyée par |e représentant
des Etats-Unis d Amérique, qui a expliqué que | e WP.29 devrait aussi étre
autorisé a prendre en considération |es prescriptions pertinentes en ce qu
concerne les noteurs utilisés non seul enent sur les véhicules routiers mais
aussi, par exenple, sur |les engins de travaux publics et |es nachines
agricoles, ce qui ne ferait en aucune facon double enploi avec |es travaux
d' autres organi sations internationales. Les représentants de |la Conm ssion
eur opéenne, de la Fédération de Russie, de la Grece et de |I'lItalie ont

aussi déclaré qu'ils appuyai ent cet élargi ssenent du nmandat du WP. 29.

82. Le Comité a pris note des progrés faits par |l e WP.29 dans |'él aboration
de | ' Accord nondial et a décidé, aux fins de cet Accord, d'élargir |e mandat
du Groupe de travail pour qu'il considére aussi les utilisations non routieéres
des noteurs et des conposants, a condition qu'il n'y ait pas double enpl oi

avec les prescriptions relatives aux noteurs él aborées par d' autres
organi sations internationales (par exenple pour |les aéronefs, |les navires
et | es bateaux).

TRANSPORTS FERROVI Al RES

Docunent : TRANS/ SC. 2/ 188

83. Le Comité a approuvé |le rapport de la cinquante et uniéne session du
Groupe de travail principal des transports par chemn de fer (SC. 2)
(TRANS/ SC. 2/188). Il a pris note du rapport présenté par |le Président du

Groupe de travail principal sur les progres acconplis depuis sa derniére
session et a exanminé en particulier |es questions suivantes.

a) Infrastructure des transports ferroviaires

(i) Accord européen sur les grandes lignes internationales de chemn de
fer (AGO

84. Le Comité a été informé que 20 gouvernenents étai ent actuell ement
Parties contractantes a |'AGC.
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85. Rappel ant | es décisions H (50) et G (51) de la Comm ssion, et

conforménment a la position du Groupe de travail principal, le Comté

a approuvé |'invitation que celui-ci a adressée aux pays de |'Asie centrale
et du Caucase pour qu'ils deviennent Parties contractantes a |'AGC.

Il a demandé au secrétariat de poursuivre ses travaux, par |'internédiaire

de ses conseillers régionaux, sur la création d un réseau ferroviaire

i nternational cohérent dans ces pays et de présenter a ce sujet un projet a
| a prochai ne session du Groupe de travail principal, conme prévu par cet
organe (TRANS/ SC. 2/188, par. 44 et 45).

ii) Activités relatives au projet de chenin de fer transeuropéen (TER)
Docunents : TRANS/ SC. 2/1997/11, TRANS/ SC. 2/188, par. 56 a 59

86. Le Comité a pris note avec satisfaction du rapport intérimire du
projet TER contenu dans | e docunent TRANS/ SC.2/1997/11. Il a noté en
particulier que |les pays suivants faisaient actuell ement partie du TER :
Autriche, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Croatie, Fédération de Russie,
Géorgi e, Hongrie, Pologne, République tchéque, Slovaquie, Roumanie, Slovénie
et Turquie.

87. Le représentant de | a République tcheque a déclaré que, dans |le cadre
de la participation active du Gouvernenent tcheque aux activités du TER
il continuait de financer en 1998 |l e poste de Directeur adjoint du projet TER

88. Le représentant de la Hongrie a informé le Comté qu' étant donné

| " extension des travaux nenés a bien dans le cadre du projet, |e Gouvernenent
hongrois était disposé a continuer d accueillir |le Bureau central du projet
en Hongrie et de fournir |e personnel technique et administratif nécessaire
pour assister le TER Le représentant de |'OSJD a souligné qu'il était
important de sinplifier | es opérations de passage des fronti éres qui avaient
une grande incidence sur la conpétitivité du transport ferroviaire.

89. Le Comité a souligné |'inportance du projet pour |a nmodernisation du
réseau d'infrastructures ferroviaires de la région et a denandé a conti nuer
d' étre tenu infornmé des faits nouveaux concernant |le TER

b) Facilitation du passage des frontiéres dans les transports ferroviaires
i nt ernati onaux

90. Le Comité a approuvé | a denande que | e G oupe de travail principal a
adressée aux gouvernenents pour que ceux-ci prennent toutes |es nmesures
nécessaires pernettant de déterm ner un délai nmaxi num de 60 m nutes

(30 m nutes pour chacun des deux pays) dans |l e cas des trains-navettes
(TRANS/ SC. 2/ 188, par. 27), afin d améliorer le profil de qualité du trafic
ferroviaire et d accroitre |a conpétitivité générale du secteur des transports
par rail. Le Conmité a pris note de |'intention du Groupe de travail principa
de préparer a cet effet un docunent officiel qui lui sera soums a sa
prochai ne sessi on.
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c) Application de |'heure d'été
Docunent : TRANS/ 1998/5
91. Le représentant de | a Conmunauté européenne a informé le Conité que,

conforménment a la huitiéne Directive du Parlenent européen et du Conseil de

' Uni on européenne (22 juillet 1997), un début et une fin harnoni sés de

| "heure d' été avaient été fixés par |'Union européenne pour |es années 1998

a 2001, a savoir le dernier dimanche de mars et |le dernier di manche d' octobre.

92. Et ant donné | es avantages de dates conmunes pour |'application de

| "heure d' été dans | es pays nenbres de la CEE, |e Conmté, appuyant |la position
du Groupe de travail principal, a prié |les gouvernements d' assurer aussi a
["avenir un début et une fin harnonisés de |'heure d' été en Europe. Il a en
outre demandé aux gouvernenents de continuer a étudier la possibilité de
maintenir |'heure d' été pendant une période plus longue et de faire en sorte
qu' une période a noyen ternme soit appliquée pendant |es ménes années dans tous
| es pays européens nenbres de | a CEE

TRANSPORT PAR VO E NAVI GABLE

Docunments : TRANS/ SC. 3/ 143; ECE/ TRANS/ 120; TRANS/ SC. 3/ 1997/ 2;
TRANS/ SC. 3/ AC. 5/ 3; TRANS/ SC. 3/ 1997/ 1; TRANS/ SC. 3/ 1997/ 3.

93. Le Comité a approuvé |le rapport du Groupe de travail principa
des transports par voi e navigable sur sa quarante et uni éne session
(TRANS/ SC. 3/ 143) .

a) Infrastructure des voi es navigabl es

i) Accord européen sur les grandes voies navigables d'inportance
international e (AGN)

94. Le Comté a pris note de |'état actuel de |I'AGN et a été informé par

| es représentants des Gouvernenments roumain, néerlandais et ukrainien qu' une
procédure interne qui leur pernettrait de devenir Parties a |'Accord était
en cours dans |eurs pays respectifs.

ii) lnventaire des nornes et paranetres principaux du réseau de
voi es navigables E ("Livre bleu")

95. Le Comité a approuvé |l a décision du Groupe de travail principal de
poursuivre en 1998 |l e travail de publication du Livre bleu, considérant que
celui-ci pourrait devenir par la suite un instrument utile pour contréler

| "application de |' AGN par | es gouvernenents et attirer leur attention sur

I es liaisons nanquantes et |les goulets d'étrangl ement existants sur |e réseau
de voies navigables E traversant leur territoire.

b) Questions techniques et juridiques concernant | e dével oppenent et
la facilitation du transport international par voie navigable

96. Le Comité a pris note des principales activités entreprises par le
Groupe de travail principal et son organe subsidiaire - |le G oupe de travai
de |I'unification des prescriptions techniques et de sécurité en navigation
intérieure - au sujet des questions susnmentionnées. |l a approuvé |'adoption
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par |l e Groupe de travail principal des résolutions Nos 36 et 37 concernant,
respectivenent, |'amendenment au Code européen des voies de navigation
intérieure (CEVNI) et |'anmendenent des Reconmandati ons concernant |es
prescriptions techni ques applicabl es aux bateaux de navigation intérieure.

97. Le Comté a aussi pris note des progrés acconplis par le Comté
préparatoire créé conjointement par la CCNR, |a Conmi ssion du Danube et |a CEE
pour él aborer |la Convention relative au contrat de transport de nmarchandi ses
en navigation intérieure (CMNI) au cours de sa troisieéne session (Geneve,
25-29 aolt 1997). Le Conité a souligné |I'inportance des travaux nenés a bien
par le Conmité préparatoire et |'a encouragé a achever le projet dans |es
neilleurs délais. En ce qui concerne |'adoption et la signature du texte fina
de la CVMNI, les participants ont considéré qu'il serait des plus avantageux
que ce nouvel instrunent international puisse étre adopté et signé lors

d' une conférence intergouvernenental e de haut niveau afin, d' une part, de
souligner |'inportance du secteur des transports par voie navi gabl e dans

son ensenble et, d autre part, de faire connaitre la future Convention

Les secrétariats de la CCNR, de |a Conmi ssion du Danube et de |a CEE ont

donc été priés d' étudier la possibilité pour |Ia Convention d' étre adoptée et
signée, soit lors de |la Conférence diplomati que envi sagée pour |'adoption des
Prescriptions européennes relatives au transport international des

mar chandi ses danger euses par voie de navigation intérieure (ADN) (voir les
par agr aphes 120 a 122 ci-apres), soit a |'occasion de toute autre conférence
de haut niveau sur les transports a laquelle participeraient tous |es pays
eur opéens.

TRANSPORT COMVBI NE
Docunments : TRANS/ WP. 24/ 77, TRANS/ WP. 24/ 75

98. Le Comité a adopté |les rapports du Groupe de travail du transport
conbi né (WP.24) sur ses vingt-septiene et vingt-huitiéne sessions.

Infrastructure du transport conbiné

a) Accord européen sur les grandes |lignes de transport internationa
conbiné et les installations connexes (AGIC)

Docunments : ECE/ TRANS/ 88 et Corr.1

99. Constatant que |'AGIC conptait a présent 21 Parties contractantes, le
Conmité a recommandé a tous |es pays nenbres de Ia CEE qui ne |'avai ent pas
déja fait de devenir Parties contractantes a |'AGTC | e plus t6t possible en
vue d' établir un réseau conplet de transport combi né paneuropéen

100. Le Conmité a noté que |la série de propositions d anendenent adoptées par
e Groupe de travail en 1996 avait été publiée par le Secrétaire généra

le 16 septenbre 1997 en tant que Notification dépositaire

C. N. 345. 1997. TREATI ES- 2. Ces anendenents entreraient en vigueur

le 16 juin 1998, a nmpoins qu'un nonbre suffisant d' objections soient

enregi strées avant le 16 mars 1998.

101. Le Comité a souligné une fois encore |'utilité d' une extension du
réseau AGIC a tous |les pays d' Asie centrale et de | a région transcaucasi enne
et s'est félicité des activités déployées par |l e G oupe de travail pour
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établir des liaisons interrégionales entre |'Europe et |'Asie. Le Conité a
aussi approuvé | a décision prise par le Groupe de travail de procéder a un
deuxi éne inventaire des paranetres techni ques et opérationnels de |I'AGIC pour

| "année 1997. Vu la décision du S.C. 2 selon laquelle I'inventaire devait étre
fait a |l'avenir en néne tenps pour |'AGIC et |'AGC, le Conmité a demandé

d inclure dans |'inventaire | es données de |'AGC

b) Protocole a |'Accord européen sur |les grandes lignes de transport

international conmbiné et les installations connexes (AGIC) sur le
transport conbi né par voie navigable

Docunents : ECE/ TRANS/ 122 et Corr.1

102. Le Conité a noté qu'a la suite de |'adoption du Protocole par le Comté
a sa cinquante-neuvi éme session, en janvier 1997, le Protocole avait été
ouvert & la signature du ler novenbre 1997 au 31 octobre 1998 par les Etats
Parties contractantes a |' AGTC. A |'occasion de |a Conférence régionale sur

| es transports et |'environnenent (Vienne, 12-14 novenbre 1997), le Protocole
a été signé par les pays suivants : All enmagne, Autriche, Danemark, France,
Gréce, Hongrie, ltalie, Pays-Bas, Portugal, République tchéque, Roumanie et
Sui sse. Le Comté a reconmandé a tous |es pays nenbres concernés de signer le
Protocol e et de devenir Parties contractantes le plus tét possible.

PROBLEMES DOUANI ERS | NTERESSANT LES TRANSPORTS

Docunents : TRANS/ WP. 30/ 178; TRANS/ WP. 30/ 176; TRANS/ WP. 30/ 174

103. Le Conité a approuvé |es rapports du Groupe de travail des probl énes
douani ers intéressant les transports (WP.30) sur ses quatre-vingt-septieéng,

quatre-vingt-huiti éne et quatre-vingt-neuvi éne sessions.

a) Convention douani ére relative au transport international de nmarchandi ses

sous le couvert de carnets TIR (Convention TIR de 1975)

Docunents : TRANS/ WP. 30/ AC. 2/ 47; TRANS/ WP. 30/ AC. 2/ 45

104. Le Conmité a pris note des rapports du Conité de gestion de |la

Convention TIR de 1975 sur ses vingt-deuxi éme et vingt-troisiéne sessions et a
été informé que la vingt-quatri éne session était prévue les 26 et 27

février 1998.

i) Difficultés rencontrées pour appliquer |a Convention

105. Le Conmité a noté avec satisfaction qu'a la suite des diverses nmesures a
court ternme prises par le Goupe de travail, le secrétariat de |la CEE, |les
autorités douani éres nationales et |'IRU, |le volume de fraudes fiscales ne
senbl ait plus constituer une nenace i Mmedi ate pour |e fonctionnenent du régine
de transit TIR et son systéne d' assurance centralisé. Le Comté a invité
instamment toutes |les Parties contractantes a appliquer intégralement |la
Convention TIR de fagon harnoni sée et a s'abstenir de prendre des nesures

uni | at éral es contraires aux dispositions et a |'esprit de |la Convention

Le Groupe de travail a été prié de poursuivre ses efforts pour sauvegarder le
régime de transit TIR, d' accorder un degré de priorité élevé a |'établissenment
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d' un systenme de garantie international fonctionnant de facon satisfaisante et
de prendre toutes | es nmesures nécessaires pour pernettre le transport de
toutes | es catégories de marchandi ses dans | e cadre du régine TIR

ii) Conclusion de la phase | du processus de révision de |a Convention

106. Le Conmité s'est félicité de la conclusion de |a phase | du processus de
révision TIR et a noté que le Secrétaire général de |' Organi sation des

Nati ons Unies, dans la Notification dépositaire C. N. 433.1997. TREATI ES-1
publiée e 17 novenbre 1997, avait notifié aux 61 Parties contractantes a |la
Convention TIR | es propositions d' amendenent adopt ées par consensus par |le
Conti é de gestion de la convention TIR (TRANS/ WP. 30/ AC. 2/ 47). Ces anendenents
entreraient en vigueur le 17 février 1999 a noins d' une objection soul evée par
une des Parties contractantes a |la Convention. Le Comité a invité instanment
toutes les Parties contractantes, le secrétariat de la CEE et |'Union

i nternational e des transports routiers (IRU) a tout nettre en oeuvre pour
garantir |'application rapi de des amendenents adoptés et a achever |es travaux
de la phase Il du processus de révision TIR avant | e début de 1999.

b) Convention CEE/ONU relative au régime douani er des conteneurs utilisés
en transport international dans le cadre d' un pool (Convention sur les
pool s de cont eneurs)

Docunents : ECE/ TRANS/ 106; publication des Nations Unies relative a la
Convention sur |es pools de conteneurs

107. Le Comté a été informé de ce que |l a Convention sur |es pools de
conteneurs entrerait en vigueur le 17 janvier 1998 et avait été ratifiée
jusqu' a présent par |es pays suivants : Autriche, Cuba, Italie, Mlte,

Quzbéki stan, Suéde et |a Communaut é européenne. Le Conité a vivenent encouragé
|l e Groupe de travail a étudier |les incidences concréetes de |la Convention

pr évoyant une nouvelle définition douaniére, celle de "la conpensation
équi val ente", afin d' assurer sa nise en oeuvre progressive dans |es pays
menbres de | a CEE

108. Le Comté a pris note de |a remarque du président du G oupe de travai
princi pal des transports par chemn de fer (S.C 2), selon laquelle | e Goupe
de travail des probl émes douaniers intéressant |les transports (W,.30) devrait
faire | e nécessaire pour reprendre dans ses travaux | es questions concernant
Il e transport ferroviaire des marchandi ses et des voyageurs.

TRANSPORT DE MARCHANDI SES DANGEREUSES

a) Rapport sur les travaux de nise en oeuvre et de mise a jour, dans le
cadre du Conmté d' experts en natiére de transport de marchandi ses
danger euses du Conseil économ que et social, des recommndations
concernant |le transport de marchandi ses danger euses

109. Le Comité a pris note de la publication de Ia 10éne édition révisée des
Recommandati ons relatives au transport des marchandi ses dangereuses de |’ ONU
qui contient un reglement type sur le transport des narchandi ses dangereuses.
Conforménment a la résolution 1997/3 du Conseil écononm que et social, |e Goupe
de travail des transports de marchandi ses dangereuses (WP.15) est invité a
tenir pleinenment conpte des dispositions et de la structure de ce reégl enent
type dans |les travaux de restructuration du RID, de |’ ADR et de |’ ADN.
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b) Activités du Goupe de travail des transports de marchandi ses
danger euses (\WP. 15)

i) Activités de | a Réunion commune RI D/ ADR

Docunents : TRANS/WpP. 15/AC. 1/68 et -/Add.1 & 3
TRANS/ WP. 15/ AC. 1/ 70 et -/Add. 1

ii) Accord européen relatif au transport international des
mar chandi ses dangereuses par route (ADR)

Docunents: TRANS/ WP. 15/ 147
TRANS/ WP, 15/ 150

110. Le Conmité a approuvé les rapports de |la Réunion comune RID/ ADR & ses
sessions de printenps et d automme 1997 ainsi que ceux du Groupe WP.15 a ses
soi xant e- deuxi éme et soi xante-troi si éne sessions.

111. Le Comté invite vivenent les Parties contractantes a |’ ADR qui n’ont
pas encore déposé |les instrunents nécessaires a |’entrée en vigueur du
Protocol e du 28 octobre 1993 portant nodification des articles 1 a), 14 (1)
et 14 (3) b) de |I' ADR (Al |l emagne, Bél arus, Bel gi que, Bosni e- Her zégovi ne,
Croatie, Grece, Lituanie, Roumani e, ex-République Yougosl ave de Macédoi ne et
Yougosl avi e) a engager sans délai |es procédures nécessaires car ces
amendenments visent principalement a améliorer |'efficacité de la gestion de
cet accord.

112. Le Comté a noté avec regret que certains Etats nouvell enent Parties
contractantes a |’ ADR ont introduit des nesures unil atéral es subordonnant |e
transport international de marchandi ses dangereuses par route sur |eur
territoire a |’octroi de perm s spéciaux colteux, entravant ainsi la |libre
circul ati on de ces marchandi ses contrairenent a |’'esprit de |’ Accord ADR et en
contradiction avec la résolution No 217 du 4 février 1971 du Comté. Cette
résol uti on recommande aux gouvernenents intéressés, afin de prévenir |es
difficultés qui pourraient résulter d une diversité de prescriptions

nati onal es applicabl e aux transports internationaux, de n’appliquer |es

di spositions du margi nal 10599 que dans |les cas ou ceci est jugé indispensable
et de s'efforcer dans de tels cas d éviter d introduire toute prescription qu
i mpliquerait des denmandes d’ autorisation pour chaque transport en cause.

Par ailleurs | e margi nal 10599 en question a été depuis nodifié pour fixer
préci sénent les cas ou |es prescriptions nationales additionelles peuvent étre
édi ct ées, et demande aux Parties contractantes d en informer |le secrétariat.
Le Comté a donc réitéré sa reconmandation

113. Le Comté demande au WP.15 d’ accél érer ses travaux sur |la
restructuration du RID/ADR afin d assurer |’entrée en vigueur de |la version
restructurée le ler janvier 2001 et de pernettre a tous les Etats concernés

d effectuer les traductions a tenps. A cet effet, le Comté invite le WP. 15 et
| a Réuni on conmune a concentrer leurs travaux sur la restructuration et a
éviter la discussion de propositions d anmendenents qui ne seraient pas
strictement nécessaires dans le cadre de cette restructuration et de

| " harnoni sation avec | e Reglenent type de |’ ONU, sauf exception notivée par
des raisons inpératives de sécurité ou de protection de |’environnenent.
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114. Le Comté a approuvé |'allocation d une senmine de travai
suppl énent aire pour | a Réunion conmune en septenbre 1998 afin de pernettre |la
progression de la restructuration

115. Le représentant de |a Fédération de Russie a denandé au secrétari at
d’ assurer la traduction en russe des docunents du WP.15, notamment |es
amendenments a | ' ADR et |la version récapitulative de |’ ADR telle que nodifiée.

iii) Prescriptions européennes relatives au transport international des
mar chandi ses danger euses par voi es de navigation intérieure (ADN)

Document : TRANS/ Wp. 15/ 148

116. Le Comté s est félicité de la publication par |le secrétariat des
prescriptions ADN en anglais, francais et russe. Cette version correspond a |la
version 1997 de |’ ADNR

117. Le Comté a noté que ces prescriptions devraient étre annexées au futur
Accord ADN, et qu’'elles devraient donc étre réactualisées notament sur |a
base de nouveaux anmendenents a |’ ADNR dont |’ entrée en vigueur est prévue
pour 1999. A cet effet, le Conité a partagé |’ avis du représentant des
Pays-Bas que la réunion d un jour prévue au mois de juin dans |le programre de
travail provisoire ne suffisait pas, et qu il conviendrait plutét d allouer
cette journée de travail aux travaux relatifs a |’élaboration d un projet

d’ accord ADN. Les anendenents aux prescriptions ADN seront alors discutés en
janvier 1999 conforménent au progranme prévu par |le WP. 15 dans | e docunent
TRANS/ WP. 15/ 147.

c) Activités visant a |'élaboration d un projet d accord relatif au
transport international de nmarchandi ses dangereuses par voies de
navi gation intérieure (ADN)

Docunments : TRANS/ AC.6/6 et Add.1
TRANS/ AC. 6/ 8 et Add.1
TRANS/ AC. 6/ 10

118. Le Comté a approuvé les rapports du Groupe de travail spécial sur ses
troisiéme, quatriénme et cinqui éne sessions. Le représentant de |a Conm ssion
européenne a informé le Conité que |la Conmi ssion européenne avait préparé un
projet de directive ADN pour |’ application des prescriptions européennes au
trafic national et intracommunautaire dans |es pays de |’ Union européenne;
toutefois |le Conseil de |’ Union européenne a préféré attendre les résultats
des travaux sur |’ élaboration d un projet d accord; il a donc souhaité que

| "adoption d un accord se réalise |e plus rapi dement possible.

119. Le Comté ainvité le Goupe de travail spécial a tout nettre en oeuvre
pour conduire rapidenent |es travaux, en cherchant des sol utions pragmati ques
aux divers cas particuliers qui peuvent se présenter dans divers bassins
fluvi aux.
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120. Le représentant de |la CCNR, rappel ant que ces travaux sont effectués
conjointenent avec la CCNR, a dit que la signature de |’ Accord ADN devrait se
faire sous les auspices unis de la CEE et de |a CCNR et que son organisation
était préte a contribuer a |’organisation d une conférence diplomatique,

par exenple en fourni ssant ses services pour la traduction et |’'interprétation
en al | emand.

121. Le Comté a adopté le principe de réunir une conférence diplonmatique
en 1999 ou, si les travaux ne sont pas assez avancés en 1998, en 2000, pour
| " adoption de |’ Accord.

122. Il a été proposé que |’ adoption des Accords ADN et CWMNI se fasse, s
possi bl e, au cours d une méne conférence afin de pernettre la signature
simul tanée de ces instrunents. (Voir aussi |e paragraphe 97).

123. Le Comité, rappelant la priorité qu' il accorde aux travaux dans le
domai ne du transport des marchandi ses dangereuses et conscient de |la charge de
travai|l suppl énentaire denandée au secrétariat depuis 1996 pour |’ él aboration
de ce projet d accord, a exprinmé sa préoccupation du fait que |le poste P-2
attribué a la Division des transports depuis le ler janvier 1996 n'ait pas
encore été pourvu. Le Conité a souligné par ailleurs que la contribution du
secrétariat a |a préparation des textes du RID/ADR restructuré serait

i ndi spensabl e et essentielle pour que les objectifs fixés soient atteints et
que 1998 et 1999 seraient deux années cruciales a cet égard. Le Comté demande
donc au secrétariat que ce poste soit inmédi atenent pourvu par un candi dat
conpétent.

TRANSPORT DES DENREES PERI SSABLES
Document : TRANS/ Wp. 11/ 196

M se en oeuvre de |’ Accord relatif aux transports internati onaux des denrées
péri ssables et aux engins spéciaux a utiliser pour ces transports (ATP)

124. Le Comté a approuvé le rapport du Groupe de travail du transport des
denr ées périssabl es sur sa cinquante-huitiene session (TRANS/ WP. 11/196).

125. Le Comté a pris note de |’ état d’ avancenment des travaux dans |e domai ne
du transport des denrées périssables notament |a portée de |’ ATP et les
procédures d’ agrénent des véhicules a plusieurs conpartinments et tenpératures.
Il afélicité e Goupe de travail pour |’ adoption d un anmendenent a

|"article 18 de |’ ATP pernettant une angélioration dans |a procédure de

révi sion de cet Accord

126. Le Comté a égal enent denandé au G oupe de travail d'élaborer - en
coordi nation avec |le Conité de gestion de |la Convention internationale sur

| " harnoni sation des contr6l es des narchandi ses aux fronti eres (ECE TRANS/55) -
un projet d annexe dédi ée au transport des denrées périssables afin

d améliorer la facilitation du transport de ces denrées.
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STATI STI QUES DES TRANSPORTS

Docunents : TRANS/ WP. 6/ 133, TRANS/ WpP. 6/ 1997/ 1, TRANS/ WP. 6/ 1997/ 11
TRANS/ WP. 6/ 1997/ 17, TRANS/WP. 6/ R. 77/ Rev. 2, et publication des Nations Unies
rendant conpte de |'Atelier de Berlin sur les statistiques des transports

127. Le Comté a adopté le rapport du G oupe de travail des statistiques
des transports sur sa quarante-huiti éme session (TRANS/WP. 6/133). L'attention
du Comté a été attirée sur |es points suivants

a) Automatisation et application géographi gue du recensenent sur
les routes E

128. Le Comté s'est félicité des résultats obtenus par |e Projet

d' automati sation et d'application géographi que du recensenent sur |les

routes E, dans lequel le recensenent de la circulation routiére sur |es routes
du réseau E a été transformé en systéne d' infornmati on géographi que (SI Q.

Le Comité a pris note de |'utilité du recensenent de 1995 pour rendre conpte
de |'évolution des flux de trafic sur le réseau AGR depuis |la transformation
politique et économ que de |'Europe centrale et orientale. Le SIG devrait
pernmettre une anal yse spatiale de la planification de |'infrastructure des
transports, faciliter la nise a jour des recensenents dans |'avenir et offrir
des données et des cartes de neilleure qualité.

b) M se au point de bases de données et de systénmes d'infornmation sur
|l es transports

129. Le Comité a été informé des progrés en cours dans la mse au point d' une
base de données sur les transports par |le G oupe de travail intersecrétariats
des statistiques des transports (ECE/ CEMI/Eurostat) et il a entériné |'idée

d' une publication électroni que des données des transports conmune aux

trois organisations, afin d anéliorer la vitesse de circulation, la qualité et
| a portée de ces données, nais aussi d' all éger |e fardeau qu'inmpose aux pays
nenbres | a réponse aux questionnaires.

c) Har noni sati on des statistiques sur les transports et sur |les accidents
de la route

130. Le Comté a été informé que | es deux publications concernant |es
transports (Bulletin annuel des statistiques des transports pour |'Europe et
" Amérique du Nord et Statistiques des accidents de la circulation routiere
en Europe et en Angrique du Nord) précédement publiées par |a Division de
statistique de | a CEE rel evai ent désornais de la Division des transports, et
il a pris note de |'intention du WP.6 d' envi sager |la nodification éventuelle
de la fornme et de la teneur de ces publications, dans |esquelles i
souhaiterait inclure a |I'avenir des textes d'introduction, des graphiques,
des schémas et des cartes du réseau, tout en poursuivant |a publication
réguliére du bulletin.
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M SE AU PO NT D UN SYSTEME ELECTRONI QUE DE STOCKAGE ET DE DI STRI BUTI ON
DES DOCUMENTS

Docunment : Docunent infornmel du secrétariat

131. Le Conité a été informé des nouvelles installations de traitement des
données informati sées mses a disposition de |la Division des transports ains
que du systene de stockage et d' échange él ectroni que de docunents par

t él écommuni cation m s au point et constanment anmgélioré par |la division avec |a
coopération de |'UT ainsi que le CCI/ONU. Il a été signalé qu'il était
possi bl e d' échanger nessages et docunents par courrier électronique. Un nenbre
du secrétariat a appel é |'attention sur les possibilités offertes par
["utilisation du Wrld Wde Wb, |'accent étant particuliérenent ms sur |les
publications stockées sous format HTM.,, et sur la commopdité offerte par la
page d' accueil de la Division et par la classification des docunents en ordres
du jour, rapports, docunments de travail et docunents finals.

132. Le probléne de la lenteur de la distribution des documents par courrier
normal a été soulevé et le secrétariat a été prié d' étudier la possibilité de
procéder a |l a distribution électroni que des docunents.

133. Le Comté a prié |le secrétariat de stocker tous |es nouveaux docunents
de travail dans |le systéne, si possible sous format PDF et a invité les

dél égations a recourir au systene pour la réception des docunents et

l a communi cation de |l eurs présentations.

134. Le Comté a pris acte de ce que le site Wb de |la Division des
transports était |e suivant

www. unece.org (cliquer ensuite sur le synbole de |a Division des
transports).

135. Il a aussi pris note des adresses ci-apreés, sur Internet, des nenbres
de la Division des transports

j ose. capel . ferrer @Qnece. org caroline.jeunet @Qnece.org

um t. armangi | @Qinece. org olivier.kervel |l a@nece. org

i anni s. axarl|i s@nece.org dom ni que. | eger @Qinece. org
mreille. bassegana@nece. org hel mut . | ehmacher @nece. org
chant al . baudet @Qinece. org marti n. mgol d@inece. org
enrico.ciotti @Qnece. org val eri e. neri bout @Qinece. org
nel I y. enonl er @Qinece. org vi at chesl av. novi kov@inece. or g
gi na. f aure@nece. org bernard. perrol | az@nece. org
noni que. f errand@nece. org hel ena. pet er sen- dyggve@nece. org
zi sis. haritos@nece. org oul d. khou. si d' ahmed@inece. org
ber nadette. heal y@nece. org el vira. si sante@nece. org

t om hei | andt @Qunece. org chri stopher.smth@nece. org
mar cel | e. huchard@nece. org christine.vaz@nece. org

jan.jerie@nece.org bri nda. wachs@nece. org
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PROGRAMVE DE TRAVAI L

a) Programme de travail pour 1998-2002

Document : TRANS/ 1998/ 3

136. Le Comté a exaniné |le projet de progranme de travail pour |a période
1998-2002 reproduit dans | e docunent susnentionné et établi sur |a base des
décisions prises par le Conité des transports intérieurs a sa

ci nquant e- neuvi éne session et par ses organes subsidiaires lors de |'année
écoul ée, conpte tenu du Plan d'action élaboré par le G oupe de travail spécia
sur les orientations stratégiques et |'efficacité.

137. Le Comté a adopté son programme de travail, tel qu'il est reproduit a
| "annexe 2 du présent rapport, et a décidé de le revoir annuellement selon
| " évol uti on des besoins et des ressources disponibles.

b) Autres directives pour la présentation des activités du programe de
travail du Comité des transports intérieurs

138. Confornménent a |l a reconmmandati on de | a Réunion de coordination, le
Conmité a réuni, lors de sa session en cours, un groupe infornel d'experts
chargé d' exam ner son programme de travail (TRANS/ 1998/3). Sous |la présidence
de M H. Courtois, Vice-Président du Conité, les représentants des pays

sui vants, ainsi que de |a Conm ssion européenne, y ont participé : Allemgne,
Bel gi que, Espagne, Fédération de Russie, France, Pays-Bas, République tchéque,
Royaune- Uni et Turquie.

139. Le Comté a adopté |les propositions suivantes, agréées par le
groupe i nfornel

a) Il faudrait supprimer |'indication d une priorité par activité de
progr ame;
b) Il faudrait pour chaque él énent de travail indiquer un rang de

priorité (selon e méne systene : 1, 2, 3 que celui qu'utilise le
document TRANS/ 1998/ 3 pour les activités inscrites au progranme).

Assigner une priorité devrait pernettre de déterm ner quelles sont
| es questions les plus inportantes;

c) Les organes subsidiaires du Conité devraient veiller a ce que la
formul ation du programme de travail et, en particulier, des
questions relatives a la rubrique "Travail a faire" soit auss
préci se et concréte que possible.

140. Par ailleurs, le Comté a denandé aux groupes de travail, dans un souc
d améliorer la lisibilité des progranmes de travail, de dissocier a |'avenir
celles de leurs missions qui ont un caractére pernmanent des activités a
entreprendre a titre tenporaire, sur tel ou tel point.

141. Il a aussi été souligné qu' un calendrier clair devrait étre établi des
travaux a engager pour ce qui est des points de caractére non pernmanent.
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142. Le Comté a demandé au Président de ses organes subsidiaires de voir s

| es activités du progranmme dont ils étaient responsabl es étai ent confornes aux
critéres susnentionnés. Si tel n'était pas le cas, il faudrait que |les
nodi fi cati ons nécessaires soient exam nées lors de |leurs sessions respectives,
pour assurer que |es décisions voulues soient prises et que | es passages
nodi fi és du projet de programme soient présentés au Bureau du Comté

(24-25 novenbre 1998). Le Comité a aussi estimé que son bureau devrait dans

["avenir s'intéresser particulierement a |'anélioration de la présentation du
programe de travail

143. En procédant de la sorte, le Conité a souligné |a nécessité que ses
organes subsi di ai res réanénagent dans toute |a nesure possible leurs
progranmmes de travail respectifs, en indiquant |es objectifs généraux visés
ainsi que les nesures a prendre pour |les atteindre.

144. A ce sujet, le Conmté des transports intérieurs a noté que |la Comi ssion
établirait un groupe spécial d experts sur |le progranme de travail, chargé

d' exam ner |les incidences budgétaires des différents secteurs de |a CEE en
fonction des priorités accordées au sein de chacun d' entre eux. Par
conséquent, le Comté devrait indiquer clairement ses priorités ainsi que les
ressources en personnel nécessaires pour nener a bien les travaux |iés aux
programmes prioritaires.

145. Le Comté a jugé que si pour |'heure des ressources suppl énentaires

n' étai ent pas nécessaires pour nener a bien ses programes de travail, tous

| es postes affectés actuellenent & la Division des transports pour

| " exercice 1998/ 1999 devai ent étre pourvus avec toute la célérité voulue d' un
personnel conpétent, si besoin est recruté a titre tenporaire. Le Comté était
aussi fermenent d' avis que |l e nonbre actuel et |e niveau de postes a la

Di vi sion des transports devaient étre maintenus afin d assurer le degré et la
qual ité appropriés d' exécution des activités inmportantes nenées par le Comté.

CALENDRI ER DES REUNI ONS
Document : TRANS/ 1998/ 8

146. Le Comté a exaniné la liste provisoire de réunions présentée dans |le
docunent ci-dessus, en y apportant |les nodifications suivantes

- la prem ére réunion du bureau du Conité devrait se tenir de
pr éf érence dans | a seconde quinzaine de juin 1998;

- la réunion du G oupe de travail spécial sur |'élaboration d' un
projet d' Accord européen relatif au transport international des
mar chandi ses dangereuses par voie de navigation intérieure (AC. 6)
devrait se tenir du 2 au 5 juin 1998 (dates a confirner) et non
du 2 au 4 juin 1998, conmme initial enent prévu;

- I a Réunion d' experts sur |les prescriptions européennes relatives
au transport international des marchandi ses dangereuses par voie
de navigation intérieure (WP. 15/ AC. 2) (deuxi énme session), prévue
pour le 5 juin 1998, devrait étre annul ée;
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- des jours de réunion suppl énentaires sont prévus du 7 au
9 septenbre 1998 pour |a Conmmission de sécurité du RID et du
Groupe de travail des transports de narchandi ses dangereuses

- |l e Goupe de travail principal des transports par voie navigable
(SC. 3) (quarante-deuxi éne session) devrait se réunir du 14 au
16 octobre 1998 et non, conme initialenent prévu, du 13 au
15 octobre 1998;

- les dates initial enent prévues pour |a soixante et uni éne session
du Conmité des transports intérieurs (18-22 janvier 1999) devraient
étre annul ées et renpl acées par |es dates suivantes : 8 au
12 février 1999; la session de 1999 du Comité durera quatre jours
(8-11 février 1999); le bureau sera réuni le 12 février 1999;

a partir de |'an 2000, les sessions du Conmité seraient lintées a
trois jours;

- | es dates réservées pour |a Réunion de coordination du Comté
(24 et 25 novenbre 1998) devraient étre retenues pour |e bureau
nouvel | enent élu

147. Le bureau exam nera | a durée des réuni ons des organes subsidiaires du
Comité en 1999

148. Le Comté a adopté la liste de réunions présentée dans | e docunent
TRANS/ 1998/ 8, avec les nodifications ci-dessus; |la distribution s'en fera sous
| a cote ECE/ TRANS/ 126.

ELECTI ON DE LA PRESI DENCE POUR LES SESSI ONS DU COM TE DE 1999 ET 2000

149. M H. Courtois (Belgique) et Me V. Cucu (Rounmanie) ont été élus
respecti venent président et vice-présidente des sessions de 1999 et 2000.

COVPCOSI TI ON DU BUREAU DU COM TE

150. Conforménent a son réglenent intérieur, le Conité a élu |les nenbres de
son bureau pour |es deux ans a venir

Pr ési dent H. Courtois (Belgique)

Vi ce- Prési dente : V. Cucu (Roumani e)

S. Kuchi nsky (Bél arus)

J. Matejovic (République tchéque)

M -N. Poirier (France)

U. Einsfelder (Al enagne)

D. Tsagalidis (G éce)

E. D. Kazansev (Fédération de Russie)
J.-C. Schneuwly (Suisse)

S. Kizildeli (Turquie)

% £ % % £ % <
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QUESTI ONS DI VERSES

a) Date de | a prochai ne session

151. Le Comité peut noter que, sous réserve, sa soixante et uniene session se
tiendra du 8 au 12 février 1999.

b) Hommage a M_A. Gol aszewsKki

152. Le Comté a noté que M A. Col aszewski, Président du Comté de

| ' Organi sati on pour |a coopération des chenins de fer (0OSJD), prendrait sa
retraite le 30 juin 1998. Rappelant |a contribution précieuse de

M Gol aszewski au cours de ses sessions, le Conmité lui a adressé ses neilleurs
voeux d'une retraite heureuse et bien néritée.

ADOPTI ON DU RAPPORT

153. Le Comté a adopté le rapport de sa soixanti éne session ainsi que ses
annexes.
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Annexe 1
TRA SI EME SEMAI NE DE LA SECURI TE ROUTI ERE DANS LA REG ON DE LA CEE/ ONU

Résol uti on No 246

adopt ée par le Conmité des transports intérieurs le 16 janvier 1998

Le Comité des transports intérieurs,

Consci ent qu'un nonbre inadm ssible de personnes continuent d' étre
bl essées ou tuées dans des accidents de la route et que |la sécurité routiere
est un probl éme humain, social et écononique qui ne peut étre résolu que par
une coopération entre |les adm nistrations publiques, |es organisations du
secteur privé et |les usagers de |la route eux-menes,

Consci ent égal enent que, dans |le cadre de |'élaboration et de la nise en
oeuvre des programes et des mesures visant a anéliorer la sécurité routieére,
une attention particuliére doit étre accordée aux usagers de la route
vul nérables, qu'il s'agisse d enfants, de personnes agées, de cyclistes, de
passagers, ou autres,

Not ant que | es prem ere et deuxi énme Senmines de |la sécurité routiere
organi sées en 1990 et 1995 ont contribué a faire prendre conscience aux Etats
menbres de |la CEE du fait que la sécurité routiére est un objectif qui ne
peut étre atteint que par des efforts concertés des gouvernenents, des
organi sati ons publiques et privées, nationales et internationales, des usagers
de la route et du grand public,

Rappel ant | a décision prise a sa cinquante-neuvi éme session d' organi ser
une troi si éme canpagne internationale de la sécurité routiére dans |la région
de | a CEE,

1. Déci de de déclarer |la semaine du ler au 7 nai 2000 troisiene
SEMAI NE DE LA SECURI TE ROUTI ERE, au cours de | aquell e des campagnes de
sécurité routiére visant a améliorer la sécurité des usagers de la route
vul nérabl es seront organi sées dans |l es Etats nenbres de |a CEE

2. Invite |l es gouvernenents des pays nenbres a nettre en oeuvre,
a |'échelle nationale, des programes de sécurité routiére a |'appui de la
Sermai ne de la sécurité routiére de |la CEE, ayant pour slogan comun :
"Partenaires dans |la rue, sécurité accrue"

3. Recommande en particulier aux gouvernenents

a) De prendre comme cible de | eurs canpagnes nationales |es
princi pal es sources de danger pour |es usagers de la route vul nérables, que
ceux-ci appartiennent a des groupes spécifiques ou non

b) De concevoir, en utilisant toutes |es conpétences possibles, des
activités nationales a nener dans |le cadre de |la Sermaine de la sécurité
routi ére afin de résoudre | es problénes |les plus urgents que rencontrent |es
usagers de |l a route vul nérables dans | eurs pays respectifs;
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c) De faire en sorte que tous |les groupes concernés participent a
| " organi sation et a |'exécution des canpagnes nationales s'inscrivant dans le
cadre de la Senmine de la sécurité routiére;

d) De faire connaitre le plus | argenent possible les objectifs de la
troisiéme Sermmine de |la sécurité routi ére de |a CEE gréace aux organes
d information et en créant, sur Internet, des liens entre les sites des
canpagnes national es de sécurité routiere et |la page d accueil de |la sécurité
routi ére de la CEE qui sera créée pour marquer |a Semaine de |a sécurité
routiére;

e) De confronter leurs points de vue et |leurs idées sur
| " organi sation de la troisiéne Semaine de |la sécurité routieére, avec |les
gouvernenents des autres Etats nenbres de la CEE, par |'intermédiaire du

Conité des transports intérieurs et de ses organes subsidiaires, c'est-a-dire
| e G oupe de travail principal des transports routiers et |le G oupe de travai
de la sécurité de la circulation, afin d en retirer | e nmaxi num d' ensei gnements
bénéfi ques pour tous;

4. Invite |l es organisations international es conpétentes a apporter
| eur appui et leurs conseils & |a CEE pour organiser |la Semanine de |la sécurité
routiére;

5. Demande au Groupe de travail de la sécurité de la circulation
d' él aborer un programme définissant les objectifs et les nodalités de |la
troi siéme Semaine de la sécurité routiére, en accordant une attention
particuliére aux activités a mener aux niveaux national, régional et
i nternational;

6. Prie |a Comm ssion économ que pour |'Europe et son secrétari at
d' apporter tout |'appui et de donner toute la publicité nécessaires a la
préparation, a |'organisation et au suivi de la Senaine de |la sécurité
routiére.



